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ISS PAMATOJUMS

Ka pamatu diskusijai referents gribétu atgadinat par daziem faktiem un skaitliem, kas saistiti ar
GMO audzesanu:

— Sobrid ES ir atlauts audzét 2 GMO kultiraugus — MON18 kukuriizu un kartupelus Amflora;
— 17 GMO patlaban gaida, lai tiem tiktu pieskirta atlauja audzesanai ES;

MON18 kukuriizas audz&$anas kopplatiba 5 dalibvalstis (Spanija, Cehija, Portugalé, Rumanija
un Slovakija) 2009. gada bija 94 800 ha, no §is kopplatibas 80 % atrodas Spanija (ja salidzina ar
2008. gada kopapjomu — 107 700 ha, pirms Vacija partrauca audzesanu).

Amflora kartupelus patlaban audzé 3 dalibvalstis — Zviedrija, Vacija un Cehija.

Visa pasaule 2009. gada 14 miljoni lauksaimnieku ar GMO apstadija 134 miljonus hektaru
zemes! — 64 miljonus ASV, vairak neka 21 miljonu attiecigi Brazilija un Argentina, ka arl
vairak neka 8 miljonus tadas valstis ka Kanada un Indija.

Sie skaitli atspogulo pasreiz&jo bezizejas situaciju, kas pastav lémumu par GMO pienemsana
ES, ka arf to, ka triikst atbilzu uz lauksaimnieku un paterétaju patiesi raizpilnajiem jautajumiem.

Zinatniski pamatota pieeja jaunajam tehnologijam

Referents uzskata — nosakot, vai jaunas tehnologijas ir drosas, visupirms ir jaizmanto
zinatniskie ieteikumi un pieeja, kas balstita uz riska novertgjumu. Ja lémumi tiek pienemti,
nenemot vera zinatniskos ieteikumus par jauno metozu un prakses droSumu, sabiedribai var
nakties saskarties ar lémumiem, kuru pamata ir nevis droSibas apsvérumi, bet popularitate. Citi
apsverumi, piem&ram, socialekonomiskie un &tiskie, nevar aizstat zinatniski pamatotus I€mumus
par droSumu. Referents atzist, ka Komisijas priekSlikums neapdraud kopgjo zinatnisko GMO
atlauju pieskirSanas procediiru Eiropa.

PriekSlikuma meérkis

Saskana ar Komisijas nostaju paraléli visaptveroSam tiesiskam reguléjumam par atlauju
pieSkirSanu tadiem produktiem, kuri satur GMO vai iegiiti no tiem, priekSlikuma mérkis ir ar1
»atvieglinat lemumu pienemsanu”, ,,nemt vera visus svarigos faktorus” un ,,dot lielaku brivibu
dalibvalstim, lai tas varétu lemt par GMO audzeSanu péc tam, kad tie ir atlauti ES limeni”. Lai
gan Padome un Eiropas Parlamenta juridiskie dienesti pauda nopietnas bazas par tiesisko
noteiktibu, iesp€jamiem vienota tirgus apdraudéjumiem un nesavienojamibu ar PTO prasibam,
péc riipigas visu argumentu izskatiSanas referents ir secinajis, ka par spiti bazam, ar
priekSlikumu bis iesp&jams sasniegt Komisijas mérkus un radit iesp€jas situacijas atrisinajumam
attieciba uz strupcela nonakusajiem jautajumiem par ES lémumu pienemSanu GMO joma.

Nostaja

Referents galvenokart ir centies nostiprinat Komisijas priekslikumu, lai kliedétu bazas, kas
saistitas ar iek§€jo tirgu un atbilstibu PTO prasibam.

! Nemti véra dati par kukuriizu, soju, kokvilnu un rapsi
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Referents ir ar1 ieviesis prasibu ieverot proporcionalitates principu un lauksaimnieku, ka art
patérétaju izveles brivibu. Vins ar1 centies nodrosinat labaku aizsardzibu tiem lauksaimniekiem,
kas velas audzet kultiiraugus bez GMO, ka arT juridisku noteiktibu dalibvalstim attieciba uz
elastigas pieejas izmantoSanu.

Referents uzskata, ka japieprasa, lai dalibvalstis, lemjot par jauno pilnvaru izmantosanu, katru
GMO gadijumu izskatitu atseviski, tad€jadi nodros$inot, ka ierobezojumi attiecas uz konkrétiem
kultiraugiem. Sadi tiks nemts véra tas, ka dazadi GMO gan izraisa atskirigu apdraud&jumu, gan
sniedz atskirigus ieguvumus dazados regionos, tapéc katrs gadijums jaizskata atseviski, lai
nodros$inatu, ka dalibvalstis ievéro proporcionalitates principu.

Lai ievérotu izvéles brivibu, ka atzits Padomes 2008. gada 4. decembra secinajumos un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2010. gada 9. decembra atzinuma (NAT 480 - CESE
1623/2010), ir janodrosina, lai dalibvalstis biitu speka strikti noteikumi par lidzaspastavesanu to
teritorija. Tadg] ir jagroza Direktivas 2001/18/EK 26.a pants, lai lauksaimnieki, kas negrib
audz&t GMO, un paterétaji, kas negrib tos pirkt, biitu parliecinati, ka vinu tiesibas uz $adu izvéli
ir ieverotas. Referents arT uzskata, ka dalibvalstim, pirms ierobezojoSu pasakumu pienemsSanas
saskana ar ierosinato 26. b pantu, biitu pilniba jaizmanto saskana ar 26. a pantu un Komisijas
jauno ieteikumu par pamatnostadném lidzaspastavésanas joma pieskirta elastigas pieejas iespgja.

Paral@li lidzaspastavésanas noteikumiem, ka ari, lai aizsargatu tos, kas neaudzé GMO, no
ekonomiskiem zaud&jumiem GMO netiSas klatbtitnes rezultata vinu laukos un séklas materiala,
referents arT prasa, lai Komisija izstradatu priekSlikumu par tehniskam robezvertibam, saskana ar
kuram noraditu GMO piejaukumu parastajas seklas, tada veida, lai §T mark&Sana biitu p&c
iesp&jas praktiska, proporcionala un funkcionala visiem uznémeéjiem, ka tas ir prasits Padomes
2008. gada 4. decembra secinajumos.

Visbeidzot — lidztekus tam, ka tick nodrosinats, ka ierobeZojosie pasakumi ir proporcionali un
veikti visi praktiskie pasakumi, lai ievérotu lauksaimnieku un patérétaju izveles brivibu,
referents ierosina ar1 nostiprinat juridisko noteiktibu $a priekslikuma sakara attieciba uz
lauksaimniekiem. Lai to nodro$inatu, dalibvalstim japublic€ un jaisteno ierobezojumi, ko tas
plano noteikt, izmantojot Direktivas 2001/187EK 26. b panta paredzgetas jaunas pilnvaras,
vismaz tris ménesus pirms vegetacijas perioda sakuma, lai lauksaimnieki varétu drosak planot
turpmako razoSanu.

Referents tapéc ir gatavs atbalstit So priekSlikumu, ar nosacijumu, ka tiek pienemti papildus
drosibas pasakumi, kas pausti $aja atzinuma.

GROZIJUMI

Lauksaimniecibas un lauku attistibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides,
sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums — grozijumu akts
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Saskana ar o tiesibu aktu kopumu
genétiski modificétiem organismiem
audzgSanai javeic individuals riska
novertejums, pirms tiek dota atlauja to
laidanai Savienibas tirgd. Sis atlauju
pieskirSanas procediiras merkis ir
nodrosinat cilvéku dzives un veselibas,
dzivnieku veselibas un labturibas, vides un
patérétaju intereSu augsta Itmena
aizsardzibu, vienlaikus nodro$inot iekseja
tirgus efektivu darbibu.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums — grozijumu akts
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Pieredze liecina, ka GMO audz&sanai
dalibvalstis ripigak pieversas centrala vai
regionala un vietgja limeni. Pretgji
jautajumiem, kas saistiti ar GMO laiSanu
tirgl un importu, kas ar1 turpmak jaregulé
ES limeni, lai aizsargatu ieksg€jo tirgu, ir
atzits, ka audzeSana ir saistita ar specigu
vietgjo/regionalo aspektu. Tade] saskana ar
LESD 2. panta 2. punktu dalibvalstim
jadod iespg&ja pienemt noteikumus par
GMO efektivu audzeéSanu sava teritorija
péc tam, kad GMO ir likumigi pieskirta
atlauja laiSanai ES tirgu.
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Grozijums

(2) Saskana ar $o tiesibu aktu kopumu
genétiski modificétiem organismiem
audzgSanai javeic individuals riska
novertejums, pirms tiek dota atlauja to
laiSanai Savienibas tirgl saskanda ar
Direktivas 2001/18/EK II pielikumu,
nemot vera tieSo, netieso, tilitejo un
kaveto kumulativo ilgstoSo ietekmi uzg
cilveku veselibu un vidi. Sis atlauju
pieskirSanas procediiras mérkis ir
nodrosinat cilvéku dzives un veselibas,
dzivnieku veselibas un labturibas, vides un
patérétaju intereSu augsta Itmena
aizsardzibu, vienlaikus nodroSinot ieks¢ja
tirgus efektivu darbibu.

Grozijums

(5) Pieredze liecina, ka GMO audz&S$anai
dalibvalstis ripigak pieversas centrala vai
regionala un vietgja limeni. Pretgji
jautajumiem, kas saistiti ar GMO laiSanu
tirgll un importu, kas ar1 turpmak jaregulé
ES limeni, lai aizsargatu ieksgjo tirgu, ir
atzits, ka audzeSana ir saistita ar specigu
vietgjo/regionalo/teritorialo aspektu un
dalibvalstu ipaSo pasSnoteikSanas aspektu.
Tadgel saskana ar LESD 2. panta 2. punktu
dalibvalstim jadod iesp&ja pienemt
saistoSas tiesibu normas par GMO
efektivu audzeSanu sava teritorija péc tam,
kad GMO ir likumigi pieskirta atlauja
laiSanai ES tirg.
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums — grozijumu akts
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Tade] skiet atbilstosi saskana ar
subsidiaritates principu pieskirt
dalibvalstim brivu izveli pienemt [emumu
par to, vai tas sava teritorija v€las audzet
GMO kulturas, nemainot Savienibas
atlauju pieskirSanas sist€mu attieciba uz
GMO un neatkarigi no pasakumiem, ko
dalibvalstim ir tiesibas veikt, piemérojot
Direktivas 2001/18/EK 26.a pantu, lai
izvairitos no netiSas GMO klatbitnes citos
produktos.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums — grozijumu akts
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Tadel dalibvalstim jaatlauj pienemt
pasakumus, lai ierobezotu vai aizliegtu
audzet visus vai konkrétus GMO visa vai
dala to teritorijas, un péc saviem ieskatiem
attiecigi grozit Sos pasakumus jebkura
posma, pieskirot atlauju, atjaunojot
atlauju vai iznemot attiecigo GMO no
tirgus. Sie noteikumi japieméro arf seklu
un augu pavairo$anas materiala genétiski
modificetajam Skirném, kuras laiZ tirgi
saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem par
s€klu un augu pavairoSanas materiala
tirdzniecibu un jo 1pasi saskana ar
Direktivu 2002/53/EK un 2002/55/EK.
Pasakumiem jaattiecas tikai uz GMO
audzéS$anu un nevis uz genétiski modificétu
s€klu un augu pavairoSanas materialu, ne
ar1 produktu vai produktu sastavdalu un to
razas produktu brivu apriti un importu.
Turklat tie nedrikst skart tadu seklu un
augu pavairoSanas materiala audzesanu,
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Grozijums

(6) Tadel skiet atbilstosi saskana ar
subsidiaritates principu pieskirt
dalibvalstim iespéju elastigak pienemt
lémumu par to, vai tas sava teritorija vélas
audzeét GMO kultiiras, nemainot Savienibas
atlauju pieskirSanas sist€mu attieciba uz
GMO un paraleli pasakumiem, kuri
dalibvalstim javeic, piemérojot ar So
regulu grozitas Direktivas 2001/18/EK
26.a pantu, lai izvairitos no netiSas GMO
klatbiitnes citos produktos.

Grozijums

(7) Tadel dalibvalstim jaatlauj pienemt
pasakumus, lai ierobeZotu vai aizliegtu
audzet konkrétus GMO, GMO grupu, ko
define, pamatojoties uz Skirni, vai visus
GMO visa vai dala to teritorijas, tacu So
pasakumu ietekme ir ieprieks janoverte
un par tiem javeic sabiedriska
apsprieSana, un tiem péc pienemsanas ir
Jjabiit publiski pieejamiem visam
ieinteresétajam pusem, tostarp
audzetajiem, vismaz, divpadsmit meénesus
pirms séjas sakuma. ST dalibvalstu izvéles
briviba ir tieSi saistita ar to suverenitati
attieciba uz teritorialo parvaldibu un
attistibu, zemes izmantoSanu un
nepiecieSamibu aizsargat ekosistemu
biologisko daudzveidibu. Sie noteikumi
japiemeéro ar1 s€klu un augu pavairoSanas
materiala genétiski modificétajam $kirném,
kuras laiz tirgl saskana ar attiecigajiem
tiesibu aktiem par seéklu un augu
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kas nav genétiski modificéts, bet kura
konstatetas nejausas vai tehniski
nenovérSamas ES atlautu GMO atliekas.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekSlikums — grozijumu akts
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Saskana ar GMO atlauju pieskirSanas
tiesisko regul&jumu dalibvalsts nevar
mainit ES izveleto cilveku/dzivnieku
veselibas un vides aizsardzibas ITmeni, un
$im nosacijumam japaliek nemainitam.
Tomer dalibvalstis var pienemt pasakumus,
lai ierobezotu vai aizliegtu audzget visus vai
konkretus GMO visa vai dala to teritorijas,
pamatojoties uz iemesliem, kas saistiti ar
sabiedribas interesém un kas vel nav
ieklauti ES noteikumu saskanotaja
kopuma, kura jau ir paredzetas procediiras,
lai pemtu véra apdraud&jumu, ko
audzeSanai paredzetie GMO varétu radit
veselibai un videi. Turklat Siem
pasakumiem jaatbilst Ligumiem, jo Tpasi
attieciba uz nediskrimingjosu attieksmi pret
valstu vai arvalstu produktiem un Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 34. un

36. pantam, ka arT Savienibas
starptautiskajam saistibam, jo 1pasi
saisttbam Pasaules tirdzniecibas
organizacija.
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pavairoSanas materiala tirdzniecibu un jo
1pasi saskana ar Direktivu 2002/53/EK un
2002/55/EK. Pasakumiem jaattiecas tikai
uz GMO audzg$anu un nevis uz genétiski
modificetu seklu un augu pavairoSanas
materialu, ne arT produktu vai produktu
sastavdalu un to razas produktu brivu apriti
un importu. Turklat tie nedrikst skart tadu
s€klu un augu pavairoSanas materiala
audzeésanu, kas nav genétiski modificéts,
bet kura konstat€tas nejausas vai tehniski
nenoverSamas ES atlautu GMO atliekas.

Grozijums

(8) Saskana ar GMO atlauju pieskirsanas
tiesisko regul&jumu dalibvalsts nevar
mainit Savienibas 1zveleto
cilveéku/dzivnieku veselibas un vides
aizsardzibas limeni, un $im nosacijumam
japaliek nemainitam. Tomer dalibvalstis
var pienemt pasakumus, lai ierobezotu vai
aizliegtu audzét konkrétus GMO, GMO
grupu, ko define, pamatojoties uz Skirni,
vai visus GMO visa vai dala to teritorijas,
balstoties uz attiecigi pamatotiem
iemesliem, kas saistiti ar sabiedribas
interes€m un kas vél nav ieklauti
Savienibas noteikumu saskanotaja
kopuma, kura jau ir paredzétas procediiras,
lai nemtu véra apdraudéjumu, ko
audze€Sanai paredzétie GMO varétu radit
veselibai un videi. Tomer So pasakumu
pamatoSanas noliika ir iespejams
izmantot atSkirigu ,riska parvaldibas”
jedzienu, kas noteikts Regula

(EK) Nr. 178/2002. So pasakumu pamata
var biit tadi vispareji politikas merki ka:
— nepiecieSamiba aizsargat noteikta veida
lauksaimniecibu, pieméram, biologisko
lauksaimniecibu vai ekologiski vertigu
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lauksaimniecibu, ka art tradicionalos
lauksaimniectbas veidus;

— lauksaimnieciskas razoSanas
daudzveidibas aizsardziba;

— no GMO brivu teritoriju aizsardziba, ja
esosie lidzaspastavesanas pasakumi
nenodroSina pietieckamu aizsardzibu;

— neiespejamiba istenot lidzaspastavesanu
ipasu geografisku apstaklu (pieméram,
mazas salas, kalni, maza valsts teritorija)
del;

— sociali ekonomiski iemesli, piemeram,
ipasSu kalnu produktu aizsardziba,
produktu kvalitates politika vai
markejums;

— plasaki vides politikas merki, piemeram,
biotopi, ekosistemas, biologiska
daudzveidiba, rezistences rasandas un
ainavas elementu aizsardziba;

— teritoriald parvaldiba un zemes
izmantoSanas planoSana;

— citi atbilstigi pamatoti, samerigi un
nediskrimineéjosi legitimi iemesli, kas
saistiti ar sabiedribas interesém vai
sabiedrisku problemu risinasanu.

Turklat Siem pasakumiem jaatbilst
Ligumiem, jo 1pasi attieciba uz
nediskrimingjoSu attieksmi pret valstu vai
arvalstu produktiem, sameriguma principu
un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
34. un 36. pantam, ka ar1 Savienibas
starptautiskajam saistibam, jo 1pasi
saistibam Pasaules tirdzniecibas
organizacija. Siem pasakumiem arf biitu
JjanodroSina lauksaimnieku un pateretaju
izvéles brivibas piendciga ieverosana.
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums — grozijumu akts
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Pamatojoties uz subsidiaritates
principu, §1s regulas mérkis nav saskanot
audzgSanas nosacijumus dalibvalstis, bet
dot dalibvalstim brivu izveli izmantot citu
pamatojumu, ne tikai veselibas un vides
riska zinatnisko novertejumu, lai aizliegtu
GMO audzeésanu sava teritorija. Turklat
viens no mérkiem Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 22. junija

Direktiva 98/34/EK, ar ko nosaka
informacijas sniegSanas kartibu tehnisko
standartu un noteikumu jomél, ar ko
Komisijai atlauj apsvert ES ItmenT saistosu
aktu pienemsanu, netiktu sasniegts,
sistematiski zinojot par dalibvalstu
pasakumiem saskana ar minéto direktivu.
Ta ka pasakumus, kurus dalibvalstis var
pienemt saskana ar So regulu, nevar
attiecinat uz GMO laiSanu tirgii un tadgjadi
tie negroza nosacijumus to GMO laiSanai
tirgti, kuriem pieskirta atlauja saskana ar
speka esosajiem tiesibu aktiem, zinoSanas
procediira saskana ar Direktivu 98/34/EK
Komisijai neskiet piemérotakais
informacijas lidzeklis. Tadel, izdarot
iznémumu, Direktiva 98/34/EK nebiitu
japiemero. VienkarSaka zinoSanas sistéma
par valstu pasakumiem pirms to
pienemsSanas butu sameérigaks Iidzeklis, lai
informétu Komisiju par Siem pasakumiem.
Tadgjadi pasakumi, kurus dalibvalstis
plano pienemt, kopa ar to pamatojumu
informativos noltukos jadara zinami
Komisijai un pargjam dalibvalstim vienu
meénesi pirms to pienemsanas.

AD\858438LV.doc

9/17

Grozijums

(9) Pamatojoties uz subsidiaritates
principu, §1s regulas mérkis nav saskanot
audz€Sanas nosactjumus dalibvalstis, bet
dot dalibvalstim iespeju ar sabiedribas
interesem saistitu attaisnojoSu iemeslu del
elastigi izmantot citu pamatojumu, ne tikai
to, kas ir saistits ar veselibas un vides riska
zinatnisko novert§jumu, kurs ir veikts,
ieverojot Direktivas 2001/18/EK C dalu,
pieméram, kadu no iemesliem, kas mineti
§ts regulas 8. apsveruma, ai ierobeZotu
vai aizliegtu GMO audzé$anu visa sava
teritorija vai tas dala ar merki atvieglot
lemumu pienemsanu par GMO Savieniba.
Turklat viens no mérkiem Eiropas
Parlamenta un Padomes 1998. gada

22. junija Direktiva 98/34/EK, ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu
tehnisko standartu un noteikumu joma?, ar
ko Komisijai atlauj apsvert ES liment
saistoSu aktu pienemsanu, netiktu
sasniegts, sistematiski zinojot par
dalibvalstu pasakumiem saskana ar minéto
direktivu. Ta ka pasakumus, kurus
dalibvalstis var pienemt saskana ar So
regulu, nevar attiecinat uz GMO laiSanu
tirgli un tadejadi tie pasi par sevi negroza
nosactjumus to GMO laiSanai tirgi, kuriem
pieskirta atlauja saskana ar speka esoSajiem
tiesibu aktiem, zinoSanas procediira
saskana ar Direktivu 98/34/EK Komisijali
neskiet piemeérotakais informacijas
lidzeklis. Tadel, izdarot izp€émumu,
Direktiva 98/34/EK nav japieméro.
Vienkar$aka zinoSanas sist€éma par valstu
pasakumiem pirms to pienemsanas biitu
samerigaks lidzeklis, lai informétu
Komisiju par Siem pasakumiem. Tad&jadi
pasakumi, kurus dalibvalstis plano
pienemt, kopa ar to pamatojumu
informativos noltukos jadara zinami
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Komisijai un paréjam dalibvalstim vienu
meénesi pirms to pienemsanas.

1OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp. 1OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums — grozijumu akts
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(9a) Saskana ar Vides Padomes

2008. gada 4. decembra secind@jumiem un
ar merki nodroSinat izveles brivibas
principa ievéroSanu un pilniba istenot
sameriguma principu Komisijai ir
atkartoti janoverte parasto seklu GMO
piejaukuma markesanas robeZvertibu
limenis. Turklat ir jaiesniedz art
priekslikumi par paraugu atlases un
analizes metodem attieciba uz So
piejaukumu, ipasi nosakot minimalo
snieguma limeni noteikSanas metodem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — -1. punkts (jauns)

Direktiva 2001/18/EK

26.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(-1) Direktivu 2001/18/EK groza Sadi:

Direktivas 26.a panta 1. punktu aizstaj ar
Sadu punktu:

""1. Dalibvalstis attiecigi rikojas, lai
izvairitos no GMO netiSas klatbiitnes
citos produktos.”
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Pamatojums

Dalibvalstim biitu obligati javeic pieméroti pasakumi, lai risinatu problémas, kas saistitas ar
lidzaspastavésanu to teritorija, nodrosinot izvéles brivibu un izvairoties no parrobezu
sarezgijumiem, kas rodas, ja lidzaspastavesana nav atbilstigi parvaldita.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

Ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

No §1s regulas speka stasanas dienas
Direktiva 2001/18/EK ieklauj $adu pantu:

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai
savas teritorijas dala vai visa teritorija
ierobezotu vai aizliegtu visu vai konkrétu
to GMO audzeSanu, par kuriem pieskirtas
atlaujas saskana ar §is direktivas C dalu vai
Regulu (EK) Nr. 1829/2003 un kas sastav
no genétiski modificétam skirném, kuras
laistas tirgt saskana ar attiecigajiem ES
tiesibu aktiem par séklu un augu
pavairoSanas materiala tirdzniecibu, ja

AD\858438LV.doc

Grozijums

(1) No sis regulas speka stasanas dienas
taja icklauj Sadus pantus:

Grozijums

Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai
savas teritorijas dala vai visa teritorija
ierobeZotu vai aizliegtu konkrétu GMO,
GMO grupu, ko definé uz kulturaugu
Skirnes pamata vai visu to GMO
audzeéSanu, par kuriem pieskirtas atlaujas
saskana ar §is direktivas C dalu vai Regulu
(EK) Nr. 1829/2003 un kas sastav no
genétiski modificétam Skirném, kuras
laistas tirgt saskana ar attiecigajiem ES
tiestbu aktiem par seklu un augu
pavairoSanas materiala tirdzniecibu, ja
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) sie pasakumi pamatojas uz
apsveérumiem, kas nav saistiti ar
novertéjumu par negativu ietekmi uz
veselibu un vidi, ko varétu radit GMO
apzinata izplatiSana vai laiSana tirgi,

PE454.352v02-00

12/17

Grozijums

a) Sie pasakumi:

i) pamatojas uz tadiem apsvérumiem, Uz
kuriem neattiecas saskanotais zinatniskais
novertejums, kas javeic saskana ar
Direktivas 2001/18/EK C dalu, attieciba
uz veseltbas un vides riskiem, ko varétu
radit GMO apzinata izplatiSana vai laiSana
tirgil;

i) pamatojas uz tadiem visparéjiem
politikas merkiem ka:

— nepiecieSamiba aizsargat noteikta veida
lauksaimniecibu, pieméram, biologisko
lauksaimniecibu vai ekologiski vertigu
lauksaimniectbu, ka ari tradicionalos
lauksaimniecibas veidus;

— lauksaimnieciskdas razoSanas
daudzveidibas aizsardziba;

— no GMO brivu teritoriju aizsardziba, ja
pastavosie lidzaspastaveSanas pasakumi
nenodroSina pietiekamu aizsardzibu;

— neiespejamiba istenot lidzaspastavesanu
ipasu geografisku apstaklu (pieméram,
mazas salas, kalni, maza valsts teritorija)
del;

— sociali ekonomiski iemesli, piemeram,
ipasu kalnu produktu aizsardziba,
produktu kvalitates politika vai
markejums;

— plasaki vides politikas merki, piemeéram,
biotopi, ekosistemas, biologiska
daudzveidiba un ainavas elementu
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aizsardziba;

— teritoriald parvaldiba un zemes
izmantoSanas planoSana;

— citi atbilstigi pamatoti, samerigi un
nediskrimineéjosi legitimi iemesli, kas
saistiti ar sabiedribas interesém vai
sabiedrisku problemu risinasanu,

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums — grozijumu akts

1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — aa apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa) ar Siem pasakumiem nodroSina
lauksaimnieku un pateretaju izveles
brivibas pienacigu ieveroSanu,

Pamatojums

Izvéles brivibas pamatprincips ir jdievéro attieciba uz lauksaimniekiem un patérétajiem, jo
tadejadi tiks pandkts, ka pasakumi ir proporcionali, ka tiek nemtas véra visu ieintereséto
personu intereses un ka regionos notiek debates par GMO audzésanu.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums — grozijumu akts

1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — ab apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ab) ieprieks ir veikta So pasakumu
ietekmes novertésana un ta ir

apliecinajusi $o pasakumu
nepiecieSamibu un samerigumu,
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Pamatojums

Lai atbalstitu daltbvalstu pienemto GMO audzésanas ierobeZojumu vai aizliegumu juridisko
speku, ieprieks biitu javeic ietekmes novértéjums, lai pieraditu ieceréto pasakumu
nepiecieSamibu un samérigumu. Ja strids nondaktu lidz PTO, sis ietekmes novertéjums
atvieglotu pienemta pasakuma aizstavibu.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums — grozijumu akts

1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — ac apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ac) par Siem pasakumiem ieprieks ir
veikta vismaz trisdesmit dienu ilga
sabiedriska apsprieSana;

Pamatojums

Lai atbildigas valsts iestdades varétu pienemt lemumus, kas balstiti uz pilnigu informdaciju,
iesaistitajam pusém ir jadod iespéja paust savu viedokli pirms Sadu pasakumu pienemsanas,
Jo tie var ietekmet daZadas nozares.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums — grozijumu akts

1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — ad apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ad) Sos pasakumus pienem un tie ir
publiski pieejami visiem uznemejiem,

tostarp audzetajiem, vismaz divpadsmit
meénesus pirms séjas sakuma,
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 1. dala — b apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) tie atbilst Ligumiem.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 1. punkts

Direktiva 2001/18/EK

26.b pants — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

b) tie atbilst Ligumiem, fpasi samériguma
principam un Savienibas starptautiskajam
saistibam.

Grozijums

Komisija noverte, vai ir nepiecieSams
saskanot paraugu atlases un analizes
metodes tiem GMO, kas seklas ir atrodami
loti neliela daudzuma, un ipasi, vai
nepiecieSams paredzet minimalo
snieguma limeni noteikSanas metodem.

Pamatojums

Ta ka metodes nav saskanotas, dalibvalstis piemero atskirigus noteikumus un lidz ar to
nenoversami rodas konkurences kroplojumi, jo uznémumi var pielagot tirdzniecibas apriti. Ta
ka, neskatoties uz uznémumu veiktajiem pasakumiem, neatlautu GMO piejaukums importétas
seklas ir saméra bieza paradiba, ir jaizskata tadas metodes piemeérosana, ko Komisija

ierosinajusi dzivnieku partikai.

Grozijums Nr. 18
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Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts
Direktiva 2001/18/EK
26.ba pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

26.ba pants
Markesana ,,brivs no GMO”
Komisija ierosina saskanotus noteikumus,
kas uznemejiem jaievero, lai varetu
izmantot markejumu, kas apliecina GMO
neesamibu produktos.

Pamatojums

2010. gada 13. jilija pamatnostadnés par kultiraugu lidzaspastavésanu ir minets, ka
dalibvalstis var noteikt pasakumus, lai novérstu ekonomiskas sekas, kas saistitas ar GMO
piejaukumu tada limeni, kas nesasniedz Kopienas markésanas robezvertibu 0,9%. Lai
noverstu konkurences kroplojumus, Kopienas liment biitu jasaskano noteikumi par to, ka
uznéméji var izmantot markéjumu, kas apstiprina GMO neesamibu produktos.
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